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Nionde årgången, N:o 8 (100). Redaktör: OTTO SALOMON.
Nääs, Floda Station. (Tryckt 31/10) 1393.

Några synpunkter vid ordnandet af en 
modellserie.

VII.
Sedan vi i det föregående sysselsatt oss hufvud- 

sakligen med den metodiska synpunkten, öfvergå vi 
nu till den praktiska. För att en modell skall 
kunna försvara sin plats uti en serie, afsedd att 
tjena till ledning vid den pedagogiskt anordnade 
slöjdundervisningen, måste densamma, modellen näm­
ligen, vara hvad man i dagligt tal plägar kalla »prak­
tisk». Vi vilja här i korthet undersöka, hvilken be­
tydelse man rätteligen har att tillägga detta uttryck, 
och hurudan en praktisk modell sålunda bör vara.

Uttrycket praktisk är ytterst härledt från ett gre­
kiskt ord, hvars betydelse är göra, verkställa, ut- 
öfoa. Med att en person är praktisk förstår man 
sålunda egentligen, att han eller hon eger förmåga 
att använda eller tillämpa, hvad som blifvit inhem- 
tadt. Hvarje menniska har säkerligen af försynen 
fått sig en plats, en uppgift, en verksamhet an­
visad, hon är på sitt sätt en kugge uti jordelifvets 
stora mekanism. Uppgifterna kunna ju vara olika. 
Den ena har att verka på det andliga, den andra 
på det materiella området, den ena på ett vidsträck­
tare, den andra på ett inskränktare fält, den ena 
utarbetar planen till en byggnad, den andra bär mur- 
stenarne uppför ställningarne, men af alla kan det 
fordras i hufvudsak detsamma, nämligen att man 
genom ifrågakommande verksamhet skall gifva upphof 
till något direkt eller indirekt användbart. En per­
son är alltså »praktisk» i samma mån som han är 
användbar, gör nytta för sig. Detta alldeles oafsedt 
verksamhetens art och beskaffenhet, oafsedt, om man 
egnar sig åt ett s. k. praktiskt yrke eller icke. Man 
kan vara praktisk såsom lärare likaväl som vid skö­
tandet af ett jordbruk, man kan vara en praktisk 
skriftställarinna likaväl som en praktisk husmoder; 
det hela beror på, huru man fyller sin plats, i hvad 
mån man är nyttig och användbar.

Hvad som gäller om menniskor, gäller äfven i 
tillämpliga delar om föremål. Såsom en praktisk 

menniska är en användbar menniska, så är äfven 
ett praktiskt föremål detsamma som ett nyttigt och 
användbart dylikt. De båda meromnämnda uttryc­
ken »nytta» och »användbarhet» täcka emellertid 
ingalunda hvarandra. Bränvinsglas och cigaretter 
äro nog mycket användbara och använda föremål 
samtidigt med, att det torde vara i hög grad tvif- 
velaktigt, om de böra betraktas såsom nyttiga, och 
å andra sidan kunna selpinnar sägas vara nyttiga 

| föremål, ehuruväl enskilda sådane på grund af 
olämplig konstruktion, dåligt utförande eller emedan 
de befinna sig i personers ego, hvilka för dem icke 
hafva någon användning, måste betraktas såsom 
oanvändbara. Något kan sålunda vara användbart 
utan att vara nyttigt, och nyttigt utan att vara an­
vändbart. Praktiskheten kan följaktligen sägas ligga 
dels i vissa egenskaper hos saken själf, i dess ända­
mål och ändamålsenlighet, dels i yttre omständig­
heter, hvilka kunna hafva någon inverkan på dess 
användande för sitt syfte. En båt är visserligen i 
och för sig själf ett praktiskt föremål, ty den kan 
vara både nyttig och användbar, men för att så 
må vara fallet, måste båten hafva vissa egenska­
per, såsom styfhet, täthet, lätthet att skjuta fart 
o. a. d. Dock skulle samma båt, som på grund af 

| alla dessa goda egenskaper kunde anses fortjent af 
benämningen »praktisk», ovillkorligen upphöra att 
vara detta, om den förflyttades till en ort, där 
ingen vattensamling förefanns, tillräcklig stor för att 
en farkost där skulle kunna användas.

Vill man uppställa en serie praktiska modeller, 
måste man följaktligen tillse, att dessa modeller ut­
göras af nyttiga föremål, till storlek, form och öfrig 
beskaffenhet sådane, att de äro för sina resp, ända­
mål fullt användbara och så, att denna användbar­
het kan af den arbetande direkt tagas i anspråk. 
Men härtill kommer ytterligare en inskränkning, 
nämligen att föremålet skall i möjligaste mån mot- 

i svara vissa på ifrågakommande ort traditionella for­
dringar. Må vi till belysande häraf taga ett exempel. 
Räfspinnar äro ovillkorligen lika nyttiga och nöd­
vändiga föremål i Vermland som i Vestergötland, 
men, medan man i det sistnämnda landskapet all- 
männeligen brukar räfspinnar utan »hufvuden», be-



traktar man däremot i Vermland en räfspinne så­
som fullkomligt oanvändbar, såvida den icke är 
försedd med en dylik sferoidformig förtjockning i 
öfra ändan. Vestgötabonden och Vermlandsbonden 
beteckna ömsesidigt hvarandras räfspinnar såsom 
opraktiska. Den förre kan eller vill icke fatta, att 
pinnen med hufvud kan komma in uti det därför 
afsedda hålet, medan den senare med lika känsla 
och öfvertygelse håller före, att en pinne utan huf­
vud aldrig förmår sitta fast i sitt hål.

Slöj dundervisningsblad frän Nääs har nu upp­
nått sitt hundrade nummer. Profnumret af vår lilla 
tidning utsändes i Mars 1885.

Statsanslag för undervisning i slöjd har un­
der år 1892 utbetalats till sammanlagdt 1,624 skolor 
mot 1,492 under 1891, 1,392 under 1890, 1,278 
under 1889, 1,167 under 1888, 991 under 1887, 872 
under 1886, 727 under 1885 och 584 under 1884.

De skolor, hvilka 1892 uppburit statsanslag, för­
dela sig på följande sätt, hvarvid siffrorna inom 
parentes beteckna tillökning — där ej annat finnes 
utsatt — sedan näst föregående år: Vermlands län 
195 (16), Elfsborgs län 154, Göteborgs- och Bohus 
län 133 (13), Kopparbergs län 104 (—2), Söderman­
lands län 88 (1), Östergötlands län 86 (6), Jönkö­
pings län 77 (8), Kalmar län 73 (14), Örebro län 
72 (8), Gefleborgs län 60 (2), Skaraborgs län 58 (8), 
Vesternorrlands län 55 (9), Upsala län 54. Malmöhus 
län 53 (10), Kristianstads län 52 (9) Stockholms 
stad 50 (1), Stockholms län 47 (4), Blekinge län 
44 (5), Vestmanlands län 37 (6), Gotlands län 33 (2), 
Kronobergs län 26 (2), Hallands län 26 (2), Norr­
bottens län 26 (5) Jämtlands län 15 och Vester- 
bottens län 6 (3). Hela anslaget belöper sig till 
kr. 121,266.

Antalet svenska skolor, uti hvilka för närvarande 
undervisning i slöjd meddelas, torde närma sig 1,900.

Göteborgs folkskolor. »Undervisningsplan för 
Göteborgs folkskolor, antagen af folkskolestyrelsen 
den 29 Maj 1893» upptager slöjd för gossar i andra, 
tredje och fjärde klasserna med 6 timmar i veckan 
för hvarje klass.

Enligt planen omfattar undervisningen:
Efter svårighetsgraden ordnade öfningar i träslöjd samt 

i metall- och smidesslöjd. . .
Inom träslöjden hufvudsakligast: olika slag af täljning, 

hyfling, sågning, borrning, formning, sammansättningar samt 
insättning af beslag.

Inom metall- och smidesslöjden : filning, uthuggning af 
plåt, borrning nitning och andra enkla sammansättningar, 
gängning; smide.

Till ledning lemnas följande anvisningar:
1. Lärjungarne böra arbeta oberoende af hvarandra och 

i hvarje klass utföra så många nummer af den fastställda 
modellserien, som de kunna medhinna. Hvarje arbete bör 
från början till slut utföras af samma gosse. Lärarne ma 
ej lemna biträde vid arbetets utförande.

2. Så vidt förhållandena medgifva, får lärjungen själ" 
välja slöjdart. Öfvergång från en slöjdart till en annan ma 
i allmänhet ske endast vid början af ett läsår.

3. Lärjungar, som utfört alla nummer i modellserien, 
böra sysselsättas med något svårare arbeten, innehållande 
tillämpningsöfningar. Som fortsättningskurs till metall- och 
smidesslöjden må undervisning i enklare bleckslageri med- 
delas

4. Såsom åskådningsmedel böra såväl modeller som rit­
ningar användas. Konstruktioner utföras med ledning af 
ritningarna, från hvilka äfven måttuppgifterna böra hemtas.

5. Om verktyg och arbetsmaterialier lemnas vid lämpliga 
tillfällen undervisning. Denna må meddelas åt hela slöjd­
gruppen samtidigt.

6. Lärjungarne böra tillhållas att under arbetet intaga 
riktig ställning.

Slöjdundervisningen i Sundsvall. Vid Sunds­
valls folkskolor har under det gångna läsåret slöjd­
undervisning meddelats åt tillsamman 158 lärjungar, 
fördelade i 13 arbetslag. Undervisningen har pågått 
21/, timmar två aftnar i veckan för hvarje arbetslag. 
1,897 arbeten, i medeltal ungefär 12 för hvarje lär­
junge, hafva under läsåret blifvit förfärdigade. Ar­
betena voro examensdagen utställda i de resp, slöjd- 
salarne, hvarefter de af barnen fingo hemföras. 
Undervisningen har stått under ledning af folkskol- 
lärarne Hj. Boström, Aug. Björklund, Sv. Öberg, 
O. Gottvall, N. Stenlund och G. Landgren, hvilka 
med undantag af herr Landgren, genomgått kurs 
vid Nääs Slöjdlärareseminarium.

Slöjdundervisningen har varit valfri, dock så, att 
de två högsta klasserna kommit först, hvarefter 
äfven lärjungar ur andra klassen kunnat anmäla 
sig, hvarvid hänsyn tagits såväl till flit och godt 
uppförande som till ålder. Ehuru det sålunda stått 
gossarne fritt att deltaga i undervisningen har in­
tresset varit så stort, att på det högsta stadiet 
blott några få icke deltagit, oftast beroende på, att 
föräldrarne behöft deras hjälp i hemmen och att på 
det lägre gossarne ansett det som en synnerlig yn­
nest och utmärkelse att få vara med. Lärjungarnes 
medelålder har varit 11,8 år.

Privat undervisning i slöjd har dessutom medde­
lats af herr Boström fyra timmar i veckan höstter­
minen åt 13 och vårterminen åt 24 elever, de flesta 
från allmänna läroverket. Nääs modellserie har 
blifvit följd, och lärarne hafva sammankommit för 
att gemensamt granska de i stadens folkskolor ut­
förda arbetena.

Skolor för slöjd och konstslöjd hafva nyligen 
öppnats såväl i Stockholm som Göteborg, under 
ledning den förra af fru Anna Wall samt fröknarne 
Ellen Ek:n Åberg och Maria Westfeit, den senare 
af fröken Jenny Andréen. Vi rekommendera på det 
varmaste båda" dessa skolor och påpeka i samman­
hang härmed, att vid dem efter Nääs modellserier 
utförda och godkända arbeten kunna efter gransk­
ning blifva afstämplade på Nääs och betraktade så­
som där utförda.

Svensk slöjd i folkskollärareseminarieti Bue­
nos Aires. Herr J. G. Victorin-, lärare i slöjd (och 
i vissa klasser i geografi) vid det af senor Pablo 
A. Pizzurno ledda Instituto Nacional i Buenos Aires, 
har af Consejo Nacional de educacion blifvit ut­
nämnd till slöjdlärare jämväl vid folkskolläraresemi­
nariet i denna stad. Undervisningen kommer att i 
början endast omfatta en slöjdgrupp med tre lek­
tioner i veckan. Den teoretiska undervisningen med­
delas af s:r Pizzurno.

Från Kroatien.
Seminarieläraren J. Brixy i Agram, som, sänd af 

j Kroatiska regeringen, deltog uti förra årets båda 
sommarkurser på Nääs, skrifver bland annat föl­
jande:

»Den 10 Januari började jag slöjdundervisning med 84 
seminarister från 2:dra, 3:dje och 4:de klasserna, för lärjun­
garne inom den sistnämnda med sex och för de öfriga med 
tre timmar i veckan. Hvarje slöjdafdelning består af högst 
20 lärjungar. Vårt skolår börjar l:ste September och af 
slutas 30:de Juni; under nästa skolår kommer jämväl lista 
klassen att erhålla undervisning i slöjd. Uti undervisningen 
deltaga äfven fem lärare vid härvarande folkskolor, ar 
slöjd ofördröjligen kommer att införas samt en larare i 

■ träsnideri, hvilken regeringen tänker anställa vare sig vid



ett tredje seminarium, det i Esseg eller vid någon högre 
läroanstalt. Denne lärare är mycket duktig och utför sina 
arbeten synnerligt väl. Den 10:de Februari började jag 
meddela slöjdundervisning sex timmar i veckan åt tio lär­
jungar vid döfslummeinstitutet.

Slöjdundervisningen medför till en början ratt stora svå 
righeter, innan lärjungarne hunnit vänja sig vid noggrann­
het och ordning. Alla få följa läroverksserien, och jag be­
gär största möjliga noggrannhet i afseende på mått och 
form. De arbeten, hvilka skilja sig 3 m.m. från de bestämda 
dimensionerna klassificeras med 0, detta äfven för de döf- 
stumma gossarne, hvilka äro i en ålder från 7 till 13 år, 
och jag har kunnat öfvertyga mig om, att med uthållighet 
och flit detta är utförbart samt att lärjungarne, hvar och 
en efter sin individualitet, så småningom vänja sig vid nog­
grannhet. Det var verkligen den högsta tid på att äfven 
hos oss slöjden blef införd, på det att så väl lärare som 
lärjungar måtte vänjas vid ordning, noggrannhet, renlighet 
m. m. under arbetandet samt att skatta arbetet från en 
riktigare sida.

Såsom öfverallt annorstädes så har äfven här slöjden 
sina fiender, men dessa komma nog småningom att för­
svinna. Det öfvervägande stora flertalet gläder sig emellertid 
åt detta folkskolans nya undervisningsämne Man skrifver 
i Kroatiens politiska tidningar om slöjdundervisningens be­
tydelse och framhåller därvid särskildt det svenska syste­
mets fördelar. Privatpersoner intressera sig mycket för denna 
undervisning samt låta sina barn tillgodogöra sig densamma. 
Min första privatelev var den nioårige sonen till undervis­
ningsministern, professor Krsnjavi, med hvilken gosse jag 
äfven öfvar svensk gymnastik. Läkare äro mycket intresserade 
och önska låta sina egna barn blifva undervisade, då de 
kunnat iakttaga hvilken god nytta den lille Krsnjavi haft af 
arbete och gymnastik.»

JA ■ fr‘r 
lew .

Gustaf Larsson.
Den svenska slöjdens banérförare i Amerika.

----+—
Det har ofta — och detta från kompetent håll — blifvit 

uttaladt, att bland de många tusenden, hvilka från Europa 
öfverflytta till det stora framtidslandet, hinsidan Atlanter- 
hafvet, emigranterna från de skandinaviska länderna sär­
skildt göra sig bemärkta genom duglighet och godt uppfö­
rande. Uti den ju för öfrigt hufvudsakligen dystra taflan, 
som våra dagars folkvandring, äfven den riktad mot vester, 
bjuder, framstår det från svensk synpunkt dock såsom en 
ljusglimt, att de flesta till Amerika öfverflyttade svenskar 
medvetet eller omedvetet kastat ett återsken af ära öfver 
det land, hvarest deras vagga en gång stod. Vi sade med­
vetet eller omedvetet. Bland dessa till Amerika öfverflyt­
tade finnas nämligen rätt många, hvilka byta om foster­
land såsom man byter om en rock, hvilka, då ångaren 
lemnar den svenska hamnen för att styra kurs vester ut, 
med ljudliga, delvis föraktfulla hurrarop, taga afsked af det 
gamla landet, och en gång väl bofasta i det nya, göra allt 
för att blifva amerikaniserade i detta uttrycks sämsta bety­
delse, Otillräckligt hemmastadda i det engelska språket, 
såväl hvad ordens mening som uttal beträffar, anse de 

det dock vara bevis på duktighet att söka blanda upp mo­
dersmålet med illa förstådda och falskt betonade engelska 
uttryck, sålunda talande en »amerikanska», hvilken dess­
värre icke är enbart löjlig, ty den ger en vink om, att den 
talande sträfvat efter att söka glömma sitt hemland och 
dess språk.- * **

Den man, med hvars bild vårt blad i dag prydes, hör 
förvisso icke till dessa glömska Sveas söner. Ameri­
kansk medborgare och med en vidtomfattande verksam­
het, hvilken på grund af sin natur dag efter dag måste 
knyta honom fastare till det nya landet och dess barn, en 
verksamhet, som med rätta gjort hans namn kändt och 
äradt från Boston till San Francisco, har Gustaf Larsson 
dock alltid i sinnelag och handling förblifvit svensk. Långt 
ifrån att skynda göra sig fri från de gamla banden, har 
han tvärtom sträfvat efter att tillknyta dem än fastare. 
Hans gärning kastar därföre icke allenast en viss glans öf­
ver hans eget svenska namn utan äfven öfver hans gamla 
fosterland, hvilket lika litet skall glömma honom som han 
glömt det.

Gustaf Larsson är född den 10 December 1861 pa 
gården Öja vid sjön Östen i Flistads församling af Ska­
raborgs län, hvilken gård hans fader ännu eger och 
bebor. Efter att hafva i folkskolan inhämtat jämfö­
relsevis ganska grundliga kunskaper, hvilka såväl till 
omfång som djup på själfstudiets väg ökades samt några 
år biträdt vid skötseln af föräldrarnes gårdsbruk, hvar- 
under han gärna tillbragte raslstunderna vid slöjdbän­
ken, sökte Larsson inträde vid Nääs’ Slöjdläraresemi­
narium, där han genomgick årskursen 1881—1882. Håg 
och fallenhet för slöjd och slöjdundervisning synes för 
öfrigt så att säga vara ett familjedrag. En äldre bror är 
nämligen den bekante föreslåndaren för Skara slöjdskola, 
Albert Larsson, som med all sannolikhet haft ett betydligt 
inflytande på den yngre, varmt afhållne, broderns utveck­
ling. På Nääs visade sig Larsson såsom en i alla afseen- 
den god lärjunge och god kamrat, ehuru väl knappast nå­
gon af dem, som då stodo med honom i beröring, anade 
hvilken , energi och förmåga, som doldes under den lugna 
ytan. Ögonen återspeglade mera trygghet och trofasthet, 
dessa hos Larsson grundläggande egenskaper, än den alla 
svårigheter öfvervinnande dådkraft, som senare hos honom 
kommit till synes. Väl förberedd följde han med beaktans- 
värd framgång den vid seminariet då lemnade undervisnin­
gen i slöjd, ritning och teoretiska ämnen. Alltid flitig, all­
tid att lita pä, var han en af kursens stödjepelare, en ung 
man, som man ovillkorligen lärde sig icke allenast att akta 
utan äfven att hålla af, och som väl kunde lemna en ort, 
men aldrig det hjärta, där han en gång flyttat in.

Efter afslutad kurs vid Nääs skötte Larsson först under, 
ett halft år en biträdande lärarebefattning vid broderns skola 
i Skara och under de därpå följande tvenne åren hade han 
befattning med upprättandet och ledningen af slöjdskolor 
vid Hellefors, Sikfors, Sirsjön och Säfsjön inom Örebro län. 
Förutom i den vanliga träslöjden, innefattande snickerislöjd, 
svarfning och träsnideri, undervisade han här äfven i borst- 
binderi och bjulmakeri. Efter att för vidare utbildnings 
skull hafva vistats ett år i Stockholm, hvarest han dels prak­
tiserade i de olika yrkena möbelsnickeri, ornamentsbildhug- 
geri och svarfning, dels åtnjöt undervisning vid Tekniska 
skolan, antog han plats såsom slöjdlärare på det Sparreska 
godset Brogård nära hufvudstaden. Under flera kurser 
tjenstgjorde han jämväl såsom biträdande slöjdlärare vid 
Nääs, och det var här han kom i förbindelse med en per­
son, hvilken föranledde honom att söka verka för den sven­
ska slöjden i Amerika. Med detta mål för ögonen lemnade 
nu Larsson Sverige i Juni 1888.

♦ **
I Amerikas Förenta stater hade sedan början af 1880- 

talet uppmärksamheten inom ledande pedagogiska kretsar 
blifvit riktad på vikten af alt låta äfven kroppsligt arbete 
ingå såsom en faktor i den allmänna uppfostran. Verlds- 
utställningen i Filadelfia 1876 hade härvid varit i viss mån 
väckande, och män sådane som Felix Adler, Runkle, Mac 
Arthur, Ham, Woodward, Leipziger och andra hade riktat 
allmänhetens uppmärksamhet på frågans innebörd. Det var 
särskildt det i Amerika s. k. »ryska systemet»,utmynnande 
i en serie af metodiskt ordnade föröfningar, som från bör­
jan vann de största sympatierna och vidsträckt tillslutning. 
Om den svenska slöjden och dess på utförandet af använd­
bara föremål grundade metod, blef man i Amerika först 
uppmärksamgjord genom Prof. M. Ordway i Boston, som 
1884 besökte Sverige och Nääs samt med stort intresse



sökte verka för de här inhemtade grundsatsernas spridning 
inom unionen. Svenska slöjdlärare hade äfven försökt sin 
lycka i Amerika. Genom i Boston afhällna föreläsningar 
lyckades särskildt en af dera intressera inflytelserika perso­
ner för den svenska slöjden, och genom deras understöd 
sattes han i tillfälle att i Boston, en stad, hvars undervis­
ningsväsende alltid håller sig på höjden, inrätta en slöjd­
skola efter svenskt mönster. Dessvärre egde emellertid icke 
mannen i fråga de nödiga förutsättningarne för att på främ­
mande mark omplantera och praktiskt tillämpa den svenska 
slöjdens grundsatser. Det af honom inledda försöket kunde 
med skäl betraktas såsom fullständigt misslyckadt, och 
svensk slöjd skulle nog för en lång framtid hafva mistat 
allt förtroende inom Bostons skolvärld, om icke i rätta stun- 
den Larsson satts i tillfälle att gripa in och rädda situa­
tionen.

Med stark och säker hand grep den unge mannen nu an 
med ledningen af denna i sin upplösning stadda skola. 
»När denne nyanlände lärare» — skrifver en person, som 
följt saken på nära häll — »ställdes inför klasser af ame­
rikanska gossar, demoraliserade genom bristande disciplin 
under slöjdlektionerna och bristande intresse för arbetet, 
parad med för mycken täljning medelst en olämplig knif 
på en olämplig modell, gjord af ett olämpligt träslag, såg 
han framför sig en svår uppgift, som var invecklad nära 
nog till förtviflans gräns genom hans obekantskap med en­
gelska språket.»

En af de förnämsta orsakerna till det bristande intresset 
hos lärjungarne fann Larsson ligga däruti, att många af de 
svenska modellerna icke af de amerikanska barnen betrak­
tades såsom nyttiga föremål, hvarigenom en af den pedago­
giska slöjdens viktigare grundsatser gifvits till spillo, den 
nämligen, att, ehuru hufvudvikten måste läggas på den psy­
kiska och fysiska utveckling, som genom slöjdöfningen åstad­
kommes, måste dock städse den modell, på hvilken öfnin- 
gen är tillämpad, vara ett färdigt och verkligt användbart 
föremål. Han koncentrerade därföre först sin uppmärksam­
het på anordnandet af en för amerikanska förhållanden 
lämpad modellserie, grundad på sorgfälligt utarbetade kon­
struktioner och ställd i samband med en metodisk ritunder­
visning, något, hvarpå Larsson från början och allt fortfa­
rande lagt den största vikt. I detta sotn i alla andra afse- 
enden har han på ett mästerligt sätt förstått alt pä de ame­
rikanska förhållandena tillämpa den svenska slöjdens peda­
gogiska grundsatser, och dag efter dag ingöts i den på för­
fall varande slöjdskolan i Boston nytt lif; ett bevis bland 
många, att »sådan läraren är, sådan är ock skolan*. Genom 
dessa framgångsrika bemödanden lyckades Larsson betrygga 
skolans och äfven sin egen ställning, i det alt den bekanta 
Mrs. Quincy A. Shaw, en af Bostons rikaste och mest väl­
görande damer, som ensamt för undervisningssyften årligen 
uppoffrar fabelaktiga summor, beslöt att ekonomiskt uppe­
hålla den svenske lärarens arbete.

Samtidigt med att Larsson sålunda på erfarenhetens väg 
byggde upp och pröfvade sin nya amerikanska slöjdmetod, 
hade han jämväl sin uppmärksamhet riktad pä en annan 
viktig förutsättning för sakens vidare framgång, nämligen 
på lärares utbildning. Redan vårterminen 1889 togo några 
äldre personer del i undervisningen, men det var egentligen 
först under vintern 1889—1890, som ett större antal lärare 
vid Bostons olika skolor efter en fullt bestämd plan kom i 
åtnjutande af teoretisk och praktisk utbildning såsom lärare 
i pedagogisk slöjd. Till den dä anordnade kursen anmälde 
sig nämligen 160 deltagare. Anmärkas bör, alt man med 
»lärare» (teacher) i Amerika mestadels förstår »lärarinna», 
emedan vid de flesta skolor, särskildt de, hvilka motsvara 
våra folkskolor, undervisningen meddelas af kvinnor. Till 
en början var kursdeltagarnes intresse ej så synnerligt 
stort för det arbete, som blef dem förelagdt, men alltefter 
som kursens oförtröttade ledare mäktade sätta sig in uti de 
amerikanska lärarnes säregna tankegång, lyckades han med 
stöd af vunna erfarenheter göra arbetet för dem i möjliga­
ste mån lärorikt och därmed intresseväckande. Ritning och 
teoretisk undervisning rörande slöjdsystemets pedagogiska 
och psykologiska grundsatser upptogo småningom en allt 
större del af den för kursen anslagna tiden, och, då efter­
frågan af utbildade lärare i slöjd började uppstå, beslöts 
utfärdandet af betyg för dem, hvilka på ett tillfredsställande 
sätt genomgått kursen. För erhållandet af ett dylikt kom- 
petensbelyg fordras: att hafva utfört 31 godkända modeller; 
att visa prof på färdighet att utföra och begagna arbetsrit- 
ningar samt i skicklighet alt slipa och iordningsställa verk­
tyg; att besitta undervisningsskicklighet samt att författa 
en kort uppsats om slöjdundervisningens teori och uppfo­
strande värde. Dessa af Larsson anordnade lärarekurser 
hafva stigit i betydelse och värde samtidigt med, att den

genom honom på amerikanska förhållanden tillämpade sven- 
ska slöjden vunnit spridning till seminarier och skolor af 
skilda slag. Hvarje lärare, som i Amerika önskar verka för 
denna slöjd, bör enligt vår mening, äfven om han eller hon 
skulle i Sverige hafva genomgått flera kurser, dock strax vid 
ankomsten till Amerika fullständiga sin utbildning under 
Larssons ledning.

Larssons vidlomfattande lärareverksamhet har icke hin­
drat honom från att vara ganska produktiv äfven såsom 
författare af, förutom ett stort antal tidningsuppsatser och 
smärre artiklar, äfven broschyrer och handböcker, hvar- 

| jämte han offentliggjort flera värdefulla planschverk. Det 
sednaste arbetet »Working Drawings of models in sloyd», 
ingick uti hans rikhaltiga och lärorika bidrag till årels världs­
utställning i Chicago. Han förevisade äfven vid densamma 
en klass af slöjdande gossar, hvilken väckt stort uppseende 
och i väsendtlig mån bidragit till de goda omdömen, som 
från fackmäns sida i Chicago kommit den svenska slöjd­
undervisningen till del. Så yttrade exempelvis den bekante 
Professor Woodward från S:t Louis, som hitintills i såväl 
tal som skrift verksamt motarbetat svensk slöjd, efter alt 
hafva studerat Larssons utställning: »Det är verkligen något 
särdeles godt, men jag har aldrig förr sett det ur den syn­
punkt, som jag nu gör.» Åtskilliga skolstyrelser hafva i 
Chicago fästat uppmärksamheten vid den svenska slöjden, 
och flera af dem hafva redan beslutat dess införande i de 
resp, städernas skolor. Larsson själf har blifvit kallad till 
olika platser inom staterna för alt hålla föredrag och sätta 
i gång undervisningen, bland annat äfven till San Francisco, 
dit han i December afreser.

Det påstås, att i allmänhet menniskan utför det väsent­
ligaste af sin lifsgärning intill fyrtioårsåldern, och att det 
sedermera bär nedför. Larsson har i så fall, om han får 
lefva samt behålla hälsa och krafter, ännu minst åtta år 
till ytterligare förfogande. Ingen, som lärt känna honom, 
torde tvifla på, att dessa år skola blifva väl använda, till 
fromma för den sak, med hvilken hans namn, namnet på 
en dugande, flärdfri och rättsinnig man, för all framtid är 
förbundet.  O. S.

Litteratur.
(Rörande pedagogisk slöjdundervisning.)

Modellserier i träslöjd för barn från 5 till 9 är, använda 
i Eva Rodhes Praktiska Arbetsskola i Göteborg. Göte­
borg 1893. Lith. Anst. Runan. Pris: 6 Kr.

Folkhögskolan 1 Grebbestad. Redogörelse för hennes verk­
samhet under läsåret 1893—93. Göteborg 1892. Han- 
delstidningens Tryckeri-Aktiebolag.

Sloyd values by J. Russell B A. London 1893. Geo. Phi­
lip & Son, 32 Fleet Street. Pris: 3d.

Sloyd in Counties and in Boroughs. Reprint from »The 
Record of Technical and Secondary Education for July 
1893. By J. S. Thornton.

Zehn Jahre Handfertigkeits-Unterricht von W. Gaertig. 
Posen 1893. W. Decker & Co.

Festschrift zur Feier des 10-jähr. Bestandes des Vereins 
zur Gründung und Erhaltung unentgeltlicher Knaben- 
beschäftigungs-Anstalten in Wien. Wien 1893. K. 
Rausch, Spengerg. 26.

II Rinnovamento Seolastico. Numret af den 16 Sept. 1893 
innehåller bl. a. en artikel af prof. Pàroli om: »La 
scuola di lavoro manuale di Nääs» samt en redaktions­
artikel om: »Il lavoro manuale e la scuola populäre». 

A text book of working drawings of models in sloyd, 
adapted to American schools by Gustaf Larsson. Bos­
ton 1893.

I kommission hos undertegnede er udkommet og 
faaes i alle boglader i Norge, Sverige og Danmark:

I slöidsagen:
Et indlæg af N. Chr. Jacobsen.

Pris kr. 1: 20. — Porto 0: 10 öre.
Cammer meyers boghandel,

Carl Johansgade 41 & 43.
Christiania._______________

GÖTEBORG. Göteborgs Handelstidnings Aktiebolags tryckeri. 1893.




